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 تفسیر هفتگی تورات 

Acharei Mot: Holy People, Holy Land 

 م مقدس، سرزمین مقدس دموت: مر خره ا

فردی میانه رو بود.  روزی  ظاهرا  که    به مدت دو سال با امامی از خاورمیانه گفتگویی را دنبال می کردم

پرسید:   من  از  میان گفتگو  دارید؟  چ"در  نیاز  به سرزمینی  یهودیان  یهودیت  را شما  هر چیز گذشته،  از 

کشور مسلمان و    ۵۶گفتگو گرفتم.  تصمیم به قطع  در آن لحظه     "یک دین است نه یک کشور یا ملت.

تنها یک کشور     شکیل می دهند.ملت وجود دارند که مسیحیان اکثریت جمعیت آنها را ت  ۱۰۰بیش از  

فریقای جنوبی است.   آء پارک ملی کروگر در  سه یعنی حدود اندازهسعت فرانو  ۲۴/۱هست که  یهودی  

معتقدند   که  کسانی  سیهودیان  فقط  با  به  ندارند،  را  کشور  یک  داشتن  حق  دنیا  توان  خ در  می  در  تی 

 باقی ماند. گفتگو 



            

2 

 

دارد.  بیشک چنان که دی. جی. کلاینز   اندیشیدنبرای ما ارزش  یک سرزمین  داشتن  نیاز به    اما پرسشٍ

ء داشتن و  روایت مرکزی تورات وعده   ،شرح می دهد  "ونمایهء پنج کتاب تورات در"در کتاب خود  

برای خود  سفر به سوی سرزمین ایسرائل است.  اما چرا چنین است؟ چرا مردمان عهد با خدا به سرزمینی  

مانند مسیحیت یا اسلام که هدف نهایی آنها  افراد بتوانند  چرا یهودیت از سویی دینی نبود که  نیازدارند؟  

 ؟ نرا هر جا که باشد اجرا کنندآ، داشته باشندهمه ایمان یکه و راستینی تغییر دین دادن دنیا است تا 

در    به کمک گفتهء رامبان )نحمانید، ربی مشه بن نحمان زادهء گرونا رسیدن به یک پاسخ  بهترین روش  

 پاراشای این هفته است.   دربارهءمیلادی(  ۱۲۷۰رائل در س و درگذشته در ای ۱۱۹۴سال 

را دربردارد  ،سفر لاویان  ۱۸باب   اعمال ممنوع جنسی  از  پایان می    فهرستی  به  این هشدار مهیب  با  که 

 رسد:

راکنده خواهم  پملت هایی که دربرابر شما  خود را آلوده نساز، زیرا    راه ها این  به هیچ یک از  

این گناه آنها    رایساخت همین گونه خود را آلوده ساختند. سرزمین آلوده شد. از این رو من ب

اما شما باید احکام و قوانین مرا رعایت    .ساکنان خود را استفراغ کردو زمین    را مجازات کردم

سرکنید...   شما  سازید،  اگر  آلوده  را  هایزمین  ملت  مانند  نیز  را  شما    شما  از  زمین  پیش  از 

   ۱۸: ۲۸-۲۴خواهم کرد.  لاویان  راغ استف
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اصل   اساس  بر  تورات  در  مجازات  و  پاداش  آورد.   می  میان  به  روشن  پرسشی   middahنحمانید 

kenegged middah      گناه با  باید  مجازات  است.  استوار  میزان  دربرابر  میزان  جرمیا  همسنگ    ،یا 

است  باشد.    درک  اسرائ  کهقابل  بنی  اگر  از  بگوییم  یا     mitzvot hateluyot ba’aretzانجام  یل 

سرائل خواهد  بعید از سرزمین ای ، مجازات آنها تای مربوط به سرزمین  ایسرائل سرپیچی نمودندهامیصو

 بود.  از این رو تورات در میان لعنت های پاراشای بخوکوتای می گوید:  

ر طول شبات هایی  دی را خواهد کرد که  استراحت  ،تمامی زمانی که زمین کشت نشده می ماند

  ۲۶:۳۵. لاویان بوده نداشتدر آن می زیستید، شما که 

رعایت نکردن قوانین شمیطا یا سال هفتم.  واهد بود برای  ات شما خمجاز  تبعیدمعنای آن روشن است:  

 عدم رعایت آن تبعید از سرزمین است.  ط به زمین. از این رو، مجازات شمیطا دستوری است مربو 

یا دستورهای    mitzvot hateluyot bagufاما کارهای ممنوع جنسی هیچ ربطی به زمین ندارند. آنها  

دارای پیوند درونی با    م دستورهامکان. رامبان )نحمانید( پاسخ می دهد که تمامربوط به فرد هستند نه  

همان نیست نگه داریم  و شبات را  سرزمین ایسرائل هستند.  این که در دیاسپورا تفیلین ببندیم یا کاشر  

بدهیماگر    که انجام  ایسرائل  تلمود )کتوبوت  در  از  او در  تصدیق دیدگاهش  نقل قول می  ۱۱۰.   ب( 

ا"که:    آورد از سرزمین  مانند آن است که هیچ خدایی نداشته  یسرائل زندگی کند  هر کس که خارج 

یسرائل همان اندازه اهمیت دارد که همهء  زندگی در سرزمین ا" سیفره به همین روال می گوید:    "است.



            

4 

 

تورات. می     "دستورهای  اینها گفته  در  همهء  مقدس  مردمی  اساسی  قانون  تورات  بیان کنند  شوند که 

 ینی مقدس است.  سرزم

اما ما می توانیم آنرا به صورت غیرعرفانی درک کنیم از  شرح می دهد  اینرا به گونه ای عرفانی  رمبان  

داستانی   و  تورات  های  باب  آغاز  در  اندیشیدن  نوع  که  راه  تنها  از  خدا  نارضایتی  و  انسانی  شرایط  از 

ما،   به شباهت خود آفرید، یعنی  بشریتی می خواست    .می گویندموجودی که  که آزادانه هر چه  خدا 

حوا گناه کردند.   دم وآگزینشی متفاوت انجام داد.    ،فریدگارش است را به جا بیاورد. بشریتآ  خواستٍ

فریدن انسان ها بر  آ  از"و خدا   "زمین پر از خشونت شد" تاه  قابیل برادرش هابیل را کشت.  در مدتی کو

اما دوباره انسان ها    .، این بار با نوح صدیقخدا توفانی آورد و از نو آغاز کرد   "روی زمین پشیمان شد.

.  و خدا ناخشنود ساختندها می خواستند به آسمان برسند،  نآراه  با ساختن شهری و برجی که از  خدا را  

قواعد جهانشمول )هرچند  این بار نه از راه    -راه دیگری برای وادارساختن بشریت به بازشناسی او یافت

 آنها.بلکه از راه ابراهیم، سارا و فرزندان (، ندکه اینها به صورت عهد نوح با بشریت باقی ماند

باب  تورات   پیدایش    ۱۸در  چهسفر  ابراهیم  از  خدا  که  سازد  می  خواست  روشن  این  می  به  :  او  که 

خودش  فرزندانش   از  پس  خاندان  که  آخواهد  و  و  "موخت  درست  آنچه  رعایت  راه  از  را  خدا  راه 

.  هموساپینس )نوع انسان امروزی( به قول ارسطو و هارامبام حیوانی اجتماعی  "حفظ کنندعادلانه است،  

از روی داستان نوح    ،است و صداقت و عدالت می   او    و کشتیمشچصات یک جامعهء خوب است. 
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ه ای که در آن زندگی می کنند را نمی  که یک فرد صدیق می تواند خود را نجات دهد، اما جامع  دانیم

 ء خود را دگرگون سازند. جامعه ، مگر آنکه توانند

  انبا وجددستورعمل برای جامعه ای است  ، یک  اجراکنیم  دستورهای تورات را اگر به صورت جمعی

شکل و ساختن  بشریت در  خدا در مرکز آن. خدا از مردم یهودی می خواهد که سرمشقی بشوند برای  

ای  بافت   قانونجامعه  حاکمیت  و  عدالت  اساس  تهیدستان،  بر  به  رسیدگی  و  رفاه  ،  ایحاشیه  افراد  ، 

پآ باشند.سیب  زیر سروری خدا داشته  بتوانند کرامت مساوی در  ای که همه    ذیران و ضعیفان؛ جامعه 

 :را برانگیزدبرای دیگران  سرمشق شدن  ،و سرانجام دیگران نین جامعه ای می تواند ستایشچ

به تو   تا تو آنها را  بنگر که  ی که وارد می شوی تا آنرا در سرزمیناحکام و قوانین آموختم... 

حکمت و فهم شما برای    نشانٍ. آنها را به دقت رعایت کن، زیرا این  دنبال کنیصاحب شوی  

که همه ها خواهدبود  و خواهند گفت:  ملت  شنید  را خواهند  احکام  این  بزرگ  "ء  ملت  این 

است عاقل  و  ملتی حکیم  و "قطعا  احکام  چنین  که  است  بزرگ  چنین  دیگری  ملت  ... کدام 

  ۴: ۸-۵؟ تثنیه م که من امروز دربرابر شما نهاده ا  داشته باشدقوانین عادلانه ای 

در هماهنگی با عمیقترین  ی نیاز دارد که در آن سرنوشت خود را  و فضایو خانه    به سرزمین   یک جامعه 

ی مدید وجود داشته اند، حدود چهارهزار سال ن مدت ها،.  یهودیاشکل بدهد  یشامیدها و ایده آل ها

پهنهء زمین زیسته  های  کشور   هءهمدر طول آن دوران در    غاز کرد.  سفر خود را آ   ابراهیم  ی کهاز زمان

نها یک مکان بود که ، تاما در تمام آن مدت  آزار و پیگرد.    زیر؛ با آزادی یا  اند، در شرایط خوب و بد
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، کشوری کوچک با زمینی دشوار و بارندگی بسیار  در آن اکثریت و سروری داشتند: سرزمین ایسرائل

 . طوری هااندک و در محاصرهء دشمنان و امپرا

ایسرائل    سوی  رو به و  برای ایسرائل  ظ کرده بودند. همه جا  یهودیان رویای بازگشت به سرزمین را حف

شالایم  ه اند که مرکز آن سرزمین مقدس و یرویره ای بود دعا می خواندند.  یهودیان همواره محیط دا

یهودیان در حال تعلیق میان حافظه و امید    ،ی تبعیدن های دیرپاآن قر  لشهر مقدس بوده است.  در طو

 ، زنده نگه داشتند. را که روزی خدا آنها را بازمی گرداند وعدهاین می زیستند و 

 محیط فرهنگییک  اختن جامعه تنها در ایسرائل است که با شکل دادن به  سبه  تحقق دستورهای مربوط  

عیار  م  تمام  توانیم دستورهای سرزمین،  ایسرائل می  تنها در  زبان سرشار  ح انجام می شود.  یط زیست و 

را  یهودی  ضرباهنگ های سال    ،ئلتنها در ایسراتقویم  شده با یادها و امیدهای یهودی را تحقق بخشیم.  

کند.   می  است  دنبال  همگانی  فضای  از  بخشی  یهودیت  ایسرائل  خصوصیو    در  فضای  فقط    که   نه 

    فضاهای کنیسا، مدرسه و خانه را به هم پیوند می دهد. 

نیا سرزمین  یک  به  الهی  یهودیان  جلال  فراخواندن  مسئول  هستند  ملتی  آنها  زیرا  دارند،  در  ز  زمین  به 

در  خش اخره موت روشن شد،  همان گونه که در آخرین بنها  تاین  و  فضاهای مشترک زندگی جمعی  

 باشد.  هنجار رایج  ،جنسیو وفاداری مقدس  ،که ازدواجممکن می شود  جامعه ای
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یهودیان   پیام که  و  این  الهیبرای آفریدن جامعهء خود  به سرزمینی دارند  پی گرفتن طرح  پیامی نیاز   ،  

به مسیحیان و مسلمانان می گوید: اگر شما به خدای    ، مسیحیان و مسلمانان دارد.برای یهودیان  همسان

داشتن سرزمینی را که خدای مورد اعتقاد شما حق  ندان ابراهیم  که فرز  روا بداریدابراهیم اعتقاد دارید،  

 دارند.  که از تبعید به آن بازمی گردند،  هعهد کردداد و  به آنها وعده 

حق این  دارد:  را  پیام  این  یهودیان  است   ،به  و  همپیوند  زیستن  ظیفهبا  اساس  ء  بر  جمعی  و  فردی 

، یک رسالت  خود  ؛ اینشق به همنوع و به غریبوفاداری و سخاوت، ع،  شفقتاستانداردهای عدالت و  

 و سرنوشت است: مردمی مقدس در سرزمین مقدس.

  شبات شالوم 

-رجمه فارسی با مشارکت بنیاد ایرانی هارامبام، وابسته به فدراسیون یهودیان ایرانیت

   آمریکایی

   توسط شیریندخت دقیقیان

Persian Translation by Shirin D. Daghighian 

 


